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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2018/1644 AL COMISIEI
din 13 julie 2018

de completare a Regulamentului (UE) 2016/1011 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea

ce priveste standardele tehnice de reglementare care determind continutul minim al acordurilor de

cooperare cu autorititile competente din tdrile terte ale ciror cadre juridice si practici de
supraveghere au fost recunoscute ca fiind echivalente

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand 1in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2016/1011 al Parlamentului European si al Consiliului din 8 junie 2016 privind
indicii utilizati ca indici de referintd in cadrul instrumentelor financiare si al contractelor financiare sau pentru a misura
performantele fondurilor de investitii si de modificare a Directivelor 2008/48/CE si 2014/17/UE si a Regulamentului
(UE) nr. 596/2014 (Y), in special articolul 30 alineatul (5) al treilea paragraf,

intrucat:

(1)  Articolul 30 din Regulamentul (UE) 2016/1011 stabileste conditiile in care se poate autoriza utilizarea in Uniune
a indicilor de referintd furnizati de un administrator cu sediul intr-o tard tertd. Una dintre aceste conditii este de
a se fi adoptat o decizie de echivalare prin care cadrul juridic si practicile de supraveghere din tara tertd respectiva
sunt recunoscute ca fiind echivalente. La articolul 30 alineatul (4) se prevede ci ESMA stabileste acorduri de
cooperare cu autoritatea competentd din orice tard tertd in legdturd cu care s-a adoptat o decizie de echivalare.

(2)  Acordurile de cooperare ar trebui si le permitd ESMA si autorititii competente din tara tertd sd isi comunice
reciproc toate informatiile pertinente pentru indeplinirea atributiilor lor respective de supraveghere. Comisia
poate adopta un anumit numdr de decizii de echivalare, in urma cirora indicii de referintd furnizati de adminis-
tratori cu sediul in fiecare dintre tdrile in cauzd pot fi eligibili pentru a fi utilizati de citre entititile supravegheate
din Uniune. Prin urmare, este important ca fiecare set de acorduri de cooperare si contind aceleasi cerinte
minime in ceea ce priveste formularele si procedurile care trebuie si fie folosite pentru schimbul de informatii,
inclusiv aceleasi dispozitii referitoare la confidentialitate si aceleasi conditii de utilizare a informatiilor obtinute in
temeiul acordurilor de cooperare.

(3)  Autoritdtile competente din tdrile terte ale cdror cadre juridice i practici de supraveghere au fost recunoscute ca
fiind echivalente vor fi instiintate in mod adecvat cu privire la toate evenimentele relevante si schimbdrile de
circumstante susceptibile si ii afecteze pe administratorii de indici de referintd din jurisdictia lor. In cazul in care
entitdtile supravegheate utilizeazi in Uniune indici de referintd furnizati de administratori din jurisdictiile
respective, este oportun ca autorititile competente din acele jurisdictii sd informeze ESMA cu privire la astfel de
evenimente si schimbdri. Prin urmare, acordurile de cooperare ar trebui sd includd dispozitii potrivit cdrora
ESMA si fie informatd cu privire la toate aceste evenimente si schimbari.

(4 in mod similar, autorititile competente din tirile terte trebuie si fie tinute la curent cu activititile administra-
torilor pe care ii supravegheazd. Acordurile de cooperare ar trebui, prin urmare, si prevadd ca ESMA si
informeze autoritatea competentd a unei tdri terte in cazul in care administratorii supravegheati de autoritatea
respectiva 1i notificd ESMA consimtdmantul ca indicii lor de referintd si fie utilizati de citre entititi supravegheate
din Uniune.

(5)  Cu exceptia obligatiei previzute la articolul 31 din Regulamentul (UE) 2016/1011 de a retrage inregistrarea unor
administratori situati intr-o tard tertd, ESMA nu are competente directe de supraveghere a administratorilor situati
in tdri terte. ESMA se bazeazd deci pe supravegherea efectuatd de autoritatea competentd din tara tertd respectiva
si pe cooperarea cu aceastd autoritate. Acordurile de cooperare ar trebui asadar sd includd dispozitii prin care si
fie definite rolurile diferitelor parti implicate in cooperarea in materie de supraveghere, inclusiv in ceea ce priveste
inspectiile la fata locului.

(6)  Articolul 32 alineatul (5) al treilea paragraf litera (a) din Regulamentul (UE) 2016/1011 prevede obligatia ca
acordurile de cooperare dintre autorititile competente din tdrile terte si autorititile competente din statele
membre de referintd si aibd acelasi continut minim ca acordurile de cooperare dintre ESMA si autoritatile
competente din tdrile terte. Prin urmare, este necesar ca la stabilirea continutului minim al acordurilor de
cooperare cu ESMA sid se asigure cd acest continut este adecvat si pentru acordurile de cooperare previzute la
articolul 32 alineatul (5).
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(7)  Prezentul regulament se bazeazd pe proiectele de standarde tehnice de reglementare transmise Comisiei de citre
ESMA.

(8)  ESMA nu a efectuat consultidri publice deschise cu privire la proiectele de standarde tehnice de reglementare pe
care se bazeazd prezentul regulament si nici nu a analizat costurile §i beneficiile potentiale aferente, deoarece
ESMA a ajuns la concluzia i acest lucru ar fi fost disproportionat in raport cu domeniul de aplicare si cu
impactul proiectelor de standarde tehnice de reglementare, tindnd seama de faptul cd standardele tehnice de
reglementare ar privi in mod direct doar autorititile competente din tirile terte, autorititile competente din
statele membre si ESMA, nu si participantii la piata.

(9)  ESMA a solicitat punctul de vedere al Grupului partilor interesate din domeniul valorilor mobiliare si pietelor,
instituit in baza articolului 37 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al
Consiliului (Y).

(10)  Administratorilor ar trebui sd li se acorde suficient timp pentru a asigura conformitatea cu cerintele prezentului
regulament. Prin urmare, prezentul regulament ar trebui sd se aplice dup doud luni de la intrarea sa in vigoare,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Domeniul de aplicare al acordurilor de cooperare

Acordurile de cooperare mentionate la articolul 30 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2016/1011 (denumite in
continuare ,acordurile de cooperare”) definesc in mod clar domeniul lor de aplicare. Acest domeniu de aplicare include
cooperarea partilor cu privire la cel putin urmitoarele aspecte:

(a) schimbul de informatii si transmiterea de notificdri pertinente pentru indeplinirea sarcinilor lor respective de
supraveghere;

(b) orice aspect care ar putea fi relevant pentru operatiunile, activittile sau serviciile administratorilor care fac obiectul
acordurilor de cooperare respective, inclusiv furnizarea citre ESMA a unor informatii referitoare la legile si reglemen-
tdrile pe care trebuie sd le respecte administratorii in tara tertd si orice modificare substantiald a legilor sau reglemen-
tarilor respective;

(c) orice misurd de reglementare sau de supraveghere luatd sau orice aprobare acordatd de citre autoritatea competentd
din tara tertd in ceea ce priveste un administrator care si-a dat consimtdmantul pentru utilizarea unor indici de
referintd in Uniune, inclusiv modificirile aduse obligatiilor sau cerintelor pe care trebuie si le respecte adminis-
tratorul care pot avea un impact asupra respectdrii continue de citre administrator a legilor §i reglementirilor
aplicabile.

Articolul 2
Schimbul de informatii si notificirile

Acordurile de cooperare contin cel putin urmitoarele dispozitii cu privire la informatiile care trebuie sd facd obiectul
schimburilor de informatii sau notificdrile care trebuie transmise in temeiul acordurilor:

(a) o dispozitie care sd prevadi cd solicitdrile de informatii trebuie sd contind cel putin precizarea informatiilor pe care
doreste sd le obtind autoritatea solicitantd si o descriere succintd a obiectului solicitdrii, a scopului pentru care se
solicitd informatia respectiva si a legilor si reglementirilor relevante aplicabile activitdtii legate de indicii de referintd;

(b) detaliile mecanismului sau mecanismelor prin care urmeaza si aibd loc schimbul de informatii sau sd fie transmise
notificirile;
(c) o dispozitie care si prevadi cd schimbul de informatii si notificdrile transmise trebuie si se faci in scris;

(d) o dispozitie care si prevadd adoptarea mdsurilor necesare pentru a se asigura faptul ci orice schimb sau orice
furnizare de informatii are loc in mod securizat;

(e) o dispozitie care sd prevadd cd informatiile si notificdrile trebuie sd fie furnizate cu promptitudine si, dupd caz, in
conformitate cu calendarul relevant precizat in acorduri.

(") Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autorititii europene
de supraveghere (Autoritatea Europeand pentru Valori Mobiliare si Piete), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare
a Deciziei 2009/77/CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 84).
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Articolul 3
Cooperarea in materie de supraveghere

(1) Acordurile de cooperare definesc un cadru pentru coordonarea activitdtilor de supraveghere ale partilor din
domeniul supravegherii indicilor de referintd, incluzand cel putin urmitoarele cerinte:

(a) cerinta ca partea semnatard care doreste si desfisoare o activitate de supraveghere si formuleze o cerere scrisd
initiald cu privire la activitatea respectivi;

(b) cerinta ca cererea sd indice contextul de fapt si de drept al activitdtii in cauzd, precum si un calendar estimativ
pentru desfasurarea acesteia;

(c) cerinta ca cealaltd parte semnatard si confirme in scris primirea cererii in termen de zece zile lucritoare de la
primire.

(2)  In scopul de a coordona inspectiile la fata locului din jurisdictia autorititii competente din tara tertd, acordurile de
cooperare stabilesc o procedurd prin care partile sd ajungd la o intelegere cu privire la clauzele care reglementeazi aceste
inspectii la fata locului, care trebuie si precizeze cel putin rolurile si responsabilititile care i revin fiecdrei parti, dreptul
autorititii competente din tara tertd de a participa la orice inspectie la fata locului si orice eventuald indatorire
a autoritdtii respective de a ajuta la evaluarea, interpretarea si analizarea continutului registrelor si evidentelor, publice
sau nu, precum si la obtinerea de informatii de la directorii sau cadrele de conducere de nivel superior ale oricirui
administrator care face obiectul acordurilor.

Articolul 4
Confidentialitatea, utilizarea informatiilor si protectia datelor

(1)  Acordurile de cooperare previd obligatia partilor de a se abtine sd divulge informatiile schimbate sau puse la
dispozitia lor in temeiul acordurilor de cooperare, cu exceptia cazurilor in care partea care a furnizat informatiile si-a dat
in prealabil acordul scris sau a cazurilor in care divulgarea datelor este o obligatie necesard si proportionald prevazutd in
legislatia nationald sau a Uniunii, in special in contextul investigatiilor sau al procedurilor judiciare ulterioare.

(2)  Acordurile de cooperare prevdd obligatia ca informatiile obtinute de o autoritate in temeiul acestor acorduri si fie
stocate in sigurantd si permit ca informatiile si fie utilizate numai in scopul stabilit de autoritatea respectivd in
solicitarea sa de informatii sau, in cazul in care informatiile au fost furnizate altfel decat prin intermediul unei solicitari,
numai in scopul de a permite autoritdtii respective si isi exercite functiile de reglementare si de supraveghere. Cu toate
acestea, autoritatea respectivd poate sd utilizeze informatiile si in alte scopuri, dacd obtine in prealabil acordul scris in
acest sens de la autoritatea care a furnizat informatiile in cauzd in temeiul acordurilor.

(3) In cazurile in care acordurile de cooperare permit schimbul de date cu caracter personal, acestea trebuie si
contind dispozitii menite sd asigure mijloace adecvate de protectie a datelor respective, care s respecte toate dispozitiile

din legislatia aplicabild privind protectia datelor din jurisdictia autoritdtilor competente care sunt pdrti la respectivul
acord de cooperare.

Articolul 5
Intrarea in vigoare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 25 ianuarie 2019.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 13 iulie 2018.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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